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Before usm%theproductforthe firsttime, please read the instructions for use below and
retam lhem or later reference. The original instructions were written in the Hungarian

LNL600 LEDspotIlghtwﬂhswnch

e plasticluminaryandenclosure

e 6xcoldwhite SMDLEDs

ithoff/on switch

-meLEDhghlsourcesm\he\ummaryarenoluserreplaceable

e powersupply:230VAC/50Hz/0,

WARNINGSANDPRECAUTIONS
Thespotlightisintendedonlyforindooruse,inadryplace.
Donotuseinhumidenvironments (e.g. bathroom).
Donottouchthespotlightwithwethands.

Donotinstallorusethe spotlightifdamaged.

Protectfromdust, humidity, sunlightand directheatradiation.
Keepoutofreachofohndrenl

OPERATION: Connect the spotlight to a standard wa\l oullel (230 V AC/50 Hz). The
power switch can be used toturn the spotlighton (1) oroff(0).

CARE: Unplugthespotlightfromthe mains socketbefore cleaning.

Useaslightly moistened cloth to clean the spotlight's exterior. Donoluseanyagﬁressive
cleaners. Avoid gettingwaterinside ofand on the electric components of the spoflight.
SPECIFICATIONS
powersupply:
lightsource:
lightdimensions:

230VAC/50Hz/0,6 W
6xcoldwhite SMDLEDs
7x9x4(7,5)cm

Vor Inbetriebnahme des He\zungsgerates lesen Sie zur sicheren Anwendung alle Anweisungen und
Sicherheitshinweise. Heben Sie diese Bedienungsanleitung auf!
LNL

e LED-Orientier

e Lampenkorperund Haube aus Kunststoff
©6St. SMDLEDs, kaltweift

it Ein/Aus-Schalter

ie LED-LampenimL; rsind nicht
e Stromversorgung: 230V~ /50Hz/0 6W
WARNHINWEISE

Ele Orientie, ung darf
enutztwerae

DleBenulzung|nfeuchlerUmgebung(z B.Badezimmer)istverboten!
Orientierungsleuchteniemitnassen Handenanfassen.
D\e Iqumebnahme einer beschadigten bzw. defekten Orientierungsleuchte ist

in trockener U im Innenbereich

\/orStaub Feuchtigkeit, Sennenemstrahlungundd\rekterWarmeemwukungschutzen
FurKmderunzuganghchaufbewahre
BETRIEB Schhe&en Sie die Onennerungs\euchte an eine genormte Wandsteckdose
an (230 V~ /50 Hz). Die Orientierungsléuchte kann mit dem Schalter ein- (I) oder
ausgescha\tet(o)werden
REINIGUNG: VorderReinigung Orientier ausderS ziehen.
AuBenoberflache der Orientierungsleuchte mit einem feuchten Tuch reinigen.
Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel. Es darf kein Wasserins Innere der
Orientierungsleuchte oderzudenelektrischeénBauteileneindringen!
TECHNISCHEDATEN

230V~/50Hz/0,6 W

Stromversorgung:
6St. SMDLEDS, kaltweif

Lichtquelle:
AbmessungenderLeuchte 7x9x4(75)cm

Atermék hasznalatba vétele el6tt, kérjik olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és
orizzeismeg.Azeredetileiras magyarnyelvenkészillt.
LNL600

LED-es kapcsolésiranyfény

FIGYELMEZTETESEK

Az\ranyfenyk\zaro\agszaraz beltérikorilményekkozotthasznalhato.

Paras, nedves korilmények kozott (pl. firddszoba) tilos hasznalni!

Azuanyfenytheskezze\soha neérintsemeg!

Sérult, torottiranyfényttilos izembe helyezni, hasznalni!

Qvjaportol, paratol, napsiitéstél és kozvetien hésugarzastol!

Gyermekektd|tavoltartando!

UZEMELTETES

Az |ranyfenlyl dug a be egy szabvanyos fali csal\akozoaljzalba (230 V~ /50 Hz). A
J ja(0)aziranyfenyt.

TISZTITAS

Tisztitasel6tthuzzakiaziranyfénytahalozati dalj ol!

Enyhén nedves ruhaval tisztitsa meg az iranyfény kiilsejét. Ne hasznaljon a resszw

tlsztltoszerekeI'Aznanyfenybe\sele e,azelektromosalkatrészekrenemkerifetviz!

MUSZAKIADATOK

tapellatas: 230V~/50Hz/0,6 W
fényforras: 6dbhidegfenér SMDLED
lampamérete: 7x9x4(7,5)cm

Predpouzitimsipozorne precitajte tentonavod na pouzitie a uschovajte ho.
Tentonavodje prekladoriginainehonévodu.

LNL 60

LEDpoziénésvietidlosospinaom

e plastovypovrchakrytsvietidla

® 6ksbielychSMDLED, studeny odtieft

ospmacprevypnuhe/zapnuhe

o Svetelnézdroje LED vosvietidle sanedaju vymenit.

e napajanie: 230V~/50Hz/0,6 W

UPOZORNENIA

Pozi¢né svietidlosamoze pouzit vsuchom, vnatornom prostredi.

Zakazpouzit vovlhkom (napr. kupelfia) prostredi!

Nikdy sanedotykajte svietidlamokrourukou!

Zakazuviest doprevadzkyapouzivat poskodené, zlomené svietidlo!
Chréaiite pred prachom, parou, priamymsine¢nymatepelnymziarenim!

Detidrzte dalekoodsvietidla!

PREVADZKA: Poziéné svietidlo pripojte do normalizovanej nastennej r\polovacej
ésfel'{lvdky (230 V~ 150 Hz). Pomocou spinaca zapnete (1), alebo vypnete ( 0) pozicne
CISTENIE: Pred¢istenim odpojte poziéné svietidlo zo sietovej pripojovacejzasuvky!
Vonkajsi povrch svietidla ocistite mierne vihkou utierkou. Nepouzivajte agresivne
clsuaceFrosmedky'Dbanenalo ,abysadovnutrasvietidla, najeho elektrické suciastky
nedost

TECHNICKE UDAJE
napajanie:
svetelnyzdroj:
rozmerysvietidla:

230V~/50Hz/0,6 W
Sksb\e\ychSMDLED studeny odtiefi
7x9x4(7,5)cm

Tnainte de utilizarea produsului va rugam s cititi instructiunile de u(\llzare demaijos, si
sapastratimanualulde utilizare. Manualuloriginal este inlimbamaghiar:

Luminédirectoare cuLED, cucomutator
ocorpde\ampégiaba}urdinplastic
bucLED-uriSMD culoarealba, rece
e comutatoroprire/pornire
e SurseledeluminacuLED-uriaflateininteriorul corpuluideiluminatnu potfiinlocuite.
e alimentare: 230V~/50Hz/0,6 W
ATENTIONARI
Dlspozmvu\poaleflfolosllmexc\uslvwlate|ncond|wde|mer|or |n\nc|nteuscale|
stei isa utili pozitivuluiincor i,sau .baie)!
Niciodatanuatingetiprodusul cumainile ude!
Este imerzisé utilizarea sau punerea in functiune, daca produsul este deteriorat sau

Ferm aparatul de praf aburi, razele soarelui, precum si de actiunea directa a radiatiei
termice sausolare!

Se&medepanedecopn'

UTILIZARE: Conectati lumina directoare intr-o priza standard de perete (230 V~/50
Hz). Cucomutatorul poate fipornit (1), sauoprit(0) luminadirectoare

CURATARE: \na\nledecuragaredecuplatlaparatulde\alenswuneadeallmentare'
Dispozitivul se va curdta cu o carpa moale, uscata. Nu folositi detergenti agresjvi sau
care contin particule abrazive! 'Nu poate ajunge apa in interiorul aparatului, pe
componemel\gelec(rlce

DATETEHN
alimentare: 230V~/50Hz/0,6 W
6bucLED-uriSMD, culoarealba, rece

sursadelumina:
d\mensmne\ampa 7x9x4(7,5)cm

namadars|

LNL600

SignalnalampasaLEDdiodamaiprekidacem

e pasticnokucisteibura

© 6komhladnobelih SMDLED dioda

e saprekidacemza uklj./isklj.

e LEDizvorsvetlostinijezamenljiva.

e napajanje:230V~/50Hz/0,6 W

NAPOMENA

Signalnulampuje dozvoljeno koristiti u suvim zatvorenim prostorijama.
Zabranjenau| otrebauvlazmmprostoruamasaparom(primerkupa(ilo)'
Lampunedo rultemoknmvlazmmrukama

Pre prve uﬁo};‘%ggiﬁﬂoéilajle ovo uputstvo i saCujvajte ga. Originalno uputstvo je pisano

upotreba mpe!
Smnejeodprasme pare, vlaznosu\J\rektnogutlcajasuncanuplote'
Drzatijedalje oddece!
UPOTREBA: Slgnalnu lampu uk\auclte u slanda(rg)nu strujnu uti¢nicu (230 V~/ 50 Hz).

CISCENJE: Prec cenﬁsngnalnu\ampuwzvumteustrumeutlcmce'

Lampu spolja oéistite blago navlazenom krpom. Ne koristite agresivna hemijska
sreds(valObramepazmudamslaneucunuunutrasmostlampe'

TEHNICKIPODACI

napajanje: 230V~/50Hz/0,6 W

izvorsvetlosti: 6komhladnobelihSMDLED dioda

dimenzijelampe:  7x9x4(7,5)cm

Pred, prvouporabo preberne tonavodiloin gashranite. Originalno navodilo je napisanov
madzarskemj
LNL600

SignalnasvetilkazLED diodamiinstikalom
e plasti¢noohisjein pokrov

® 6koshladnobelih SMDLED diod

e sstikalomzavklop/izklop

e LEDizvorsvetlobe senedamenjati
an%pajanje 230V~/50Hz/0,6 W

Signalnosvetilkoje dovoljenouporabljativsuhihinzaprtihprostorih.
Prepovedanauporabavvlaznihprostorihvkaterih se nahajvlaga (npr. kopalnica)
Svetilke sene dotikajte zvlaznimirokami!
Prepovedanauporabaposkodovane svetilke!
Zascitite pred paro, vlago, direktnim vplivomsonca, toplotoin prahom!
Hramtecwmdljeodolrok'

UPORABA: Si; nalnosvenlkovk\opltevstandardnoe\ektr\cnov(\cmco(szv 150Hz).
Sstlka\cmjola kovklapljate (1) inizklapljate (0).

SCEN. Predclsoenjemswgna\nosvenlko\zvlecnemelekmcnevncmce'
Svenlko od zunaj odistite z b\aqo navlazeno krpo. Ne uporabljajte a reslvna kemijska
sredstval odltepozormdavno ranjostsvetilkene pricurljakaksnatekocina!

TEHNICNIPODA

napajanje: 230V~/50Hz/0,6 W

izvorsvetlobe: 6koshladnobelih SMD LED diod
7x9x4(7,5)cm

dimenzije svetilke:

07U si
Ot6veny

Eggﬁoveﬁdeﬂuvo mg%‘igbﬁvy

OnentacnlsvellosLEDdlodamlasplnaéem

-p\astovetelesoaplas(ovykr{){lamp
SMDLEDdioda, studenébilé svétio

pmacvypmam/zapmam

e LEDdiody Wne\ evy

¢ napajoni 30 éaov ~50Hz10,6

rgg}g&eeanavﬁ%elf pouzivani a pak si jej

Orientacni thojeurcenovyhradnekpouzwamvsuchychinteriérech.
Zakaz pou: van|vev\hkemprostred\(napr koupelna)!
Ori senikdy vihkymarukama!
Poskozeng, rozbité svetlo]ezakazanouvadetdoprovozu pouzivat!
f] %&reqé?rachem vihkem, bezprostfednim vlivem sluneéniho zéafeni a zdroji
salajici

Nepatrldorukoudelem'
UVEDENIDOPROVOZU
?Ptac,ru ﬁvetlo zasuiite do standa{? i zaguvk ve Ei ‘230 V~ /50 Hz). Orientacni
sve omiizete pomocispinacezapina 0Vypina
I

Pre lenlmvytahneleonentacnlsvelluzezasuvkyvezdl'

Vi et | N jte
e Gl G TR R S R G R

TECHNICKEPARAMETRY
apajeni: 230V~/50Hz/0,6 W
svételny zdroj: 6xSMDLED dioda, studené bilé svétio
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Waste equipmentmust notbe collected separately or disposed of with household
waste because it may contain components hazardous to the environment ol
health. Used or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of
sale, orat any distributor which sells’equipment of identical nature and function
Dispose of product at afacmtk/I specializing in the collection of electronic waste.
By doln? s0, you will protect the environment as well as the health of others and
yourself. If you have any questions, contact the local waste management
organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as
prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs
arising.

Caution: Riskofelectricshock!

Do not attempt to disassemble of modify the unit or its accessories. In case any
part [sldatmaged, immediately power off the unit and seek the assistance of a
specialis!

Sammeln SieAltgerate getrennt, entsorgen Sie sie keinesfalls im Haushaltsmill,
weil Altgerate auch K nten enthalten konnen, die fur die Umwelt oder fur
die menschliche G sind! G ite oder zum Abfall
gewordene Gerate konnen an der Verkaufsstelle oder bei |edem Handler, der
vergleichbare oder funktionsgleiche Gerate verkauft, kostenlos abgegeben oder
an eine Spezialsammelstelle fir Elektroabfalle ubergeben werden. Damit
schutzen Sie die Umwelt, [hre eiger S unddieThrer C Bei
Fragen wenden Sie sich bifte an den ortlichen Abfallentsorgungstrager. Wir
ubefnehmen die einschldgigen, (gesetzhch vorgeschriebenen Aufgaben und
tragendie damitverbundenenKosfen.

Aramiitésveszely!
Tilos a készillek vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasa! Barmely rész
megsérulése eseténazonnalaramtalanitsa és forduljonszakemberhez.

A adékka valt berendezést N gyﬁélse‘ ne dobja a haztartasi

hulladékba, mert az a kdrnyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes

osszetevoket is tartalmazhat! Afhasz‘nat vagy hul\,adeika va%t berendezes
orgalmaza

er nte “helyén, illetve valamennyi
forgalmazonal, amel es S

ly a j n e azono
berendezést e’rtévkgsig: LElhelyezheti ‘elektronikai, hulladék atvételére
szakosodott hulladekgy(jté helyenis. Ezzel On védi a kornyezetet, embertarsai
és a sa{al egészsegét, Kerdés esetén keresse aa helyi hulladékkezeld
szervezetet. Avonatkozd jogszabalyban eloirt, a gyartora vonatkozo feladatokat
vallaljuk,azazokkalk felmerdlo viseljuk.

el

Aramiitésveszély!
Tilos a készlilék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasa! Barmely rész
megsér ténazonnal ritsa ésforduljon hez.

Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo
moze obsahovat suciastky nebezpecne na zivotne prostredie alebo alna [udské
zdravie! Zaucelomspravriejlikvidacie vyrobku odovzdajte ho namieste predaja,
kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok
vzhladom na ‘jeho raz a funkciu. Vyrobok moézZete odovzdat aj mjestnej
organizacii za bgra{ucej sa likvidaciou elektroodbadu, Tym chranite zivotne
prostredie, [udske a teda aj vlastné zdravie. Pripadné otazky Vam zodpovie Vas
predajca aiebom\estnaorgamzaclazaoberajuca salikvidaciouelektroodpadu.
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Nebezpedenstvo irazupridom!

Rozoberat, prerabat pristroj alebo jeho sucast je prisne zakazané! V pr_iPade
akehokolvek poskodenia pristroja alebo jeho sucasti okamzite ho odpojte od
elektrickejsieteaobratte sanaodbornyservis!
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Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-I aruncati in gunoiul
menajer, pentru ca echipamentul poate contine $i componente periculoase
pentrumediulinconjurator sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzatsau
devenitdeseu poate fi predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia saula
toti distribuitoriicare au pusincirculatie produse cu caracteristici si functionalitati
similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare’specializate in
recuperarea deseurilor electronice.Prin aceasta protejati mediul inconjurator,
sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in"care aveti intrebari, va
rugam sa luatilegatura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam
Obl%a!\l|e prevederilor legale privind pe producatori si suportam cheltuielile
legatedeacesteobligatii.

Pericoldeelectrocutare! o .
Niciodatd nu demontati, modmca}\ aparatul sau co_mponentele luil In cazul
deteriorarii oricarei parfi al aparatului intrerupeti imediat alimentarea aparatului
siadresati-vaunuispecialist!

Uredaje kojima je istekao radnj veka sakupljajte posebno, ne mesajte ih sa
komunalnim otpadom, to ostecuje zivotnu sredinu i rvnozedanaru_slzdravae ljudii
zwqtm’j_a! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste jh
kupili ili prodavnicama koje prodaju slicne proizvode. Elektronski otpad'se moze
predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim Stitite okolinu, svoje zdravlje i
zdravlje svojih sunarodnika. U slucaju nedoumica kontaktirajte vase lokalne
reciklazne Centre. Prema vazecim  propisima prihvatamo “i snosimo svu
odgovornost

Opasnostodstrujnogudara! . .
Zabranjeno rastavljati ure_dai i njegove delove prepravljati! U slu¢aju bilo kojeg
kvarailiostecenja,odmahiskljucite uredajiobratite se strucnom licu!

Napravam katerim je potekla Zivljenjska doba zbirajte posebej, ne jih meatj z
ostalimi gospodinjskimi odpadki’,to onesnazuje zivljenjsko sredino in lahko
vpliva in"ogroza zdravje ljudi in zivali I Tak3ne naprave se lahko predajo za
recikliranje'v trgovinah kjer ste jih kupili alj trgovinah katere prod‘a&ajp podobne
naprave . Elektronskiodpadkise lahko predajotudivdolocenih reciklaznih . Stem
Scitite okolje ,va$e zdravije in zdravje vasi sonarodyakov, V primeru dvoma a
kontaktirajte 'vase lokalne reciklazne entre. Po veljavnih predpisih se

Nevarnostpredelektri¢nimudarom!

Prepovedano je razstavljati nagravo in nje?m{e dele popravljati! V slu¢aju
kakrsne koli okvare ali poskodbe, takoj izKljucite napravo in"se obrnite na
strokovnoosebo!

Pristroje, které jiz nebudeteé)ouiivat, shromazdujte zvI&3t a tyto nevhazujte do
bézného komunalniho odpac ,Pro 0z€e mohou ¢ v &
ziyotni prostredi nebo Skodlive fidskému zdravi! Nepotrebné nebo nepou
Pr\strq]e muzete zdarma odevzdat v misté distribuce, re e u vsech
akovych distributort, ktefi se zabyvaji prodejem zafizenj, ktera maji stejné
era( a, funkci. Odevzdat muzete 1 na $bérnych mistech urcenych ke
shromaz. ovan|,e\ektror1|,ckeno_odpadu,Takchrannezwotnl{xros!redj,svezd_raw_
ravi ostatnich. V pripadé otazu kontaktujte mistni organizaci
nggv_aym se zpracovavanim odpadu. Ulohy pf pr y vnimj
predpisy vztahujicimi se na vyrobce vykonavame'a neseme s timto spojene
pripadnénaklady.

Nebezpecidrazu elektrickym proudem!
Rozebirani a pfestavba pristroje nebo jeho pfisludenstvi je zakazéano! Pfi
poskozenikterekoliv castiihned odpojte ze sité avyhledejte odbornika!
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